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¡Muy buenas!  ¡Comienza ‘Qué pasa fácil’! 
Hoy hablamos sobre: 

● El mundial de fútbol en Catar 
● Y ”Así bailaba” 

Así bailaba así, así 
Así bailaba así, así… 
Soy Jesús Marchal.  
 

Pero primero: el clima 
 
Protestas por el clima 
La crisis climática es el principal problema de la humanidad… 
 
Políticos de todo el mundo se reúnen en Egipto en la COP 27. Es una reunión 
anual para limitar la contaminación y el cambio climático. 
 
Pero muchos jóvenes piensan que estas reuniones no son efectivas. También hay 
críticas contra su patrocinador oficial: Coca-Cola.  
 
Samuel y Alba son activistas de Futuro Vegetal. Ellos explican para El 
Independiente que la COP 27 es ineficaz.  
Samuel: Sabemos que va a ser totalmente ineficaz… 
Alba: Si está patrocinado por Coca-Cola yo creo que no hay nada más que decir. 
 
Coca-Cola es una multinacional que produce mucho plástico. 
 
Mucha gente piensa que esto es “greenwashing”, es decir, cuando una empresa 
hace cosas para parecer ecológica pero en realidad no lo es.  
 
Coca-Cola se defiende de las críticas y dice que su objetivo es apoyar acciones 
contra el cambio climático.   
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El mundial de fútbol en Catar 

¡Empieza el mundial de fútbol!  
 
Y hay una gran polémica sobre el país organizador: Catar.  
Por varias razones: por su corrupción, por las malas condiciones de los 
trabajadores inmigrantes y por la violación de los derechos humanos. Catar no 
respeta a las personas LGTBI. 
 
Nuestra reportera Sofía Martínez habla con Ana y Carlos, de 21 años.  
 
Ana: En mi opinión hay mucha corrupción en el mundo del fútbol y pienso que los 
futbolistas deberían hacer público lo que está ocurriendo y mostrar algún signo de 
protesta en redes sociales donde tienen mucha influencia.  
 
Ana dice que los futbolistas deben protestar porque tienen mucha influencia.  
Carlos piensa que los jóvenes no hacen boicot.  
 
¿Crees que los jóvenes van a boicotear el mundial?  
Carlos: Yo creo que no, casi ninguno. Personalmente no voy a hacer ningún boicot.  
¿Y moralmente crees que eso es correcto?  
Carlos: Está claro que no, pero en esta situación el único que perdería sería yo 
mismo, porque no vería los partidos y a Catar no le importaría nada.   
 
Carlos dice que hacer boicot es inútil. Él explica que el fútbol, aunque es en 
Catar, tiene cosas buenas.  
 
Carlos: Aunque se celebre en Catar el fútbol es fútbol y nos sigue dando muchas 
cosas buenas. Valores como la disciplina, el esfuerzo, el compañerismo… 
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“Así bailaba” – Rigoberta Bandini & Amaia  
Lunes antes de almorzar…  
Esto es una canción infantil española muy famosa.  
Así planchaba, así así… 
Dice que las niñas no pueden jugar porque tienen que hacer trabajos en casa.  
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Rigoberta Bandini y Amaia hacen una versión feminista de esta canción. Se 
llama “Así bailaba”.  
Martes antes de almorzar, una niña fue a lavar 
Pero no pudo lavar porque tenía que bailar 
Así bailaba así, así 
Así bailaba así, así 
Así bailaba… 
 
Aquí termina este programa. ¡Volvemos el 3 de diciembre! 
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